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DERS KATALOG FORMU / COURSE DESCRIPTION FORM

FAKULTE: Edebiyat Fakiiltesi

FACULTY: Faculty of Arts

BOLUMU: Arapga Miitercim - Terctimanlik

DEPARTMENT: Arabic Translation and Interpreting

DERSIN ADI: Cevirmenler icin Arapca Dilbilgisi (Arapca)

COURSE TITLE: Arabic Grammar for Translators (Arabic)

KODU: AAP220 YARIYIL: 4 (DORT)
COURSE CODE: SEMESTER: 4" (FOURTH)
KREDISI: 3 Kredi 5 AKTS T+P Saat: 2+1=3
CREDIT: 3 Credits 5 EKTS T+P (Hours): 2+1=3
DERSIN TURU: Se¢meli A Arapga
COURSE TYPE: || Elective DERSIN DILT Arabic
ON KOSULLARI: || Yok

PREREQUISITES: || None

DERSI VEREN: Ogr. Gor. Dr. Abdelhamid EL AFAKI EL FELLAH
DERSIN ICERIGL: Bu ders, Arapca dilbilgisi kurallarini ve dilbilgisi alistirmalarini igermektedir.
COURSE . . . i
CONTENTS: This course includes Arabic grammar rules and grammar exercises.
. Bu ders, ¢evirmen aday1 6grencilere 6nemli dilbilgisi kurallarini1 6gretmeyi ve
DERSIN L . . . Y
metinleri dilbilgisi hatalarindan arindirilmis bir sekilde ¢evirme becerisini
AMACLARI:
kazandirmay1 amaglamaktadir
COURSE . . . .
OBJECTIVES: This course aims to teach prospective translators important grammar rules and

to provide them with the ability to translate texts free of grammatical errors.

DERSIN OGRENME KAZANIMLARI (Ciktilari):
LEARNING OUTCOMES OF THE COURSE:

Ogrenme Ciktilar1 (OC) Learning Outcomes (LO) (0)'%
Bu dersi basari ile tamamlayan 6grenciler:
OC-1 Temel dilbilgisi konularin1 6grenir.
: 1,5
LO-1: . .
Learns basic grammar ISSUes.
Dilbilgisi hatalarina diismeden sozlii ¢eviri sirasinda akici konusma becerisini
OC-2 gelistirir.
LO-2: 1,5
" |Improves the ability to speak fluently during interpreting without grammatical
errors.
0C-3 Hatasini fark edebilecek bir seviyeye ulasir.
LO - 3: 15




He/she reaches a level where he can notice his error.

OC-4

Daha 6nce 6grenmedigi baz1 gramer konularini tanir.

Can analyze text using grammatical rules.

LO - 4: . 15
Recognizes some grammar parts that he has not learned before.
Arapca yazilt metinleri dilbilgisi hatlarindan uzak bir sekilde ¢eviri becerisini

OC-5 gelistirir. 15

LO-5: ’
Improves the ability to translate Arabic written texts away from grammatical lines.

OC-6 Dilbilgisi kurallarin1 kullanarak metin analizi yapabilir.

LO -6:

OY: Olgme ve degerlendirme yontemi (1: Yazili Sinav, 2: Ev Odevi, 3: Proje 4: Seminer / Sunum, 5:

Final Sinavi)
AM: Assessment Methods and Criteria: (1: Midterm Exam, 2: Homework, 3: Project, 4: Seminar /
Presentation, 5: Final Exam)

DERSIN VERILIS SEKLI
MODE OF DELIVERY:
Yiiz-yiize - Cevirimigi

Face to face - Online

OGRETIM YONTEMLERI:
PLANNED LEARNING ACTIVITIES AND TEACHING METHODS:

Anlatim, Alistirma, Tartigma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice




DERS AKISI
WEEKLY LECTURE PLAN

HAFTA
WEEK

KONULAR
TOPICS

Derse Girig
A. Mebni Isimler
B. Mureb Isimler

Introduction to the course
A. Mabni Nouns
B. Murab Nouns

Abdu’1-Al Salim Mukrim, Tatbikdt nahviyye beldgiyye, Beyrut: Miiessetii’r-Risale, 2.
Baski. 1413-1992, 17-25.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

A. Tesniyenin I’rab
B. Cami Muzekker Salimin I’rabi
C. Cami Muannas Salimin I’rab1

A. I’rab of Tesniyes
B. I’rab of Cami Muzakkar Salims
C. I’rab of Cami Muannas Salims

Ebt Abdurrahman Cemal b. Ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 71-80.

Anlatim, Alistirma, Tartigsma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

A. Esma-i Hamsenin I’rab1
B. Gayr-i Munsariflerin I’rabi
C. Fiilerin I’rab1

A. I’'rab of al-Asma al-Khamsa
B. I’rab of Gayr al-Munsarif
C. I’rab of Verbs

Ebl Abdurrahman Cemal b. Ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 71-80, 76-80.

Anlatim, Alistirma, Tartigsma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Merfa Isimler
Miibteda ve Haber

Merfii Nouns |
Al-Mubtada ve Al-Khabar

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, Iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.

3




Baski., 1997, 85-95.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Merfi Isimler 1T
Fail ve Naib-i Fail

Marfi Nouns 11
Al-Fail and Naib Al-Fail

Ebsi Abdurrahman Cemal b. ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 104-110.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma'’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 173-180; 183-187.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Mansab Isimler I
Meftl-i Bih — Meful-i Lieclih — Meful-i Mutlak

Mansib Nouns I
Al-Mafil Bih — Al-Maftl i Aclih, Al-Mafil Al-Mutlak

Ebt Abdurrahman Cemal b. Ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 173-180.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 188-194.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Mansib Isimler 1T
Mefal-i Maah — Mafal-i Fih — Hal

Masib Nouns II
Al-Mafil Maah — Al-Maful Fih — Al-Hal

Ebt Abdurrahman Cemal b. ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 178-180; 199-208.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.
Baskai., 1997, 227-230; 243-250.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

Ara Simav
Midterm Exam

Mansiib 1sirpler I
Temyiz ve Istisna




Al-Mansib Nouns I1I
Al-Tamyiz and Al-Istisna

Ebsi Abdurrahman Cemal b. ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 214-220; 225-230.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma'’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 256-260; 262-270.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

10:

Nevasih I
A. Kane ve Benzerleri
B. Inne ve Benzerleri

Al-Navasih I
A. Kéna and the Similar
B. Inna and the Similar

Ebt Abdurrahman Cemal b. Ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 132-145.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 111-118; 139-145.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

11:

Nevasih 11
A.Zanne ve Benerleri
B. Kade ve Benzerleri

Al-Navasih 11
A. Zanna and the Similar
B. Kada and the Similar

Ebli Abdurrahman Cemal b. ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 150-154.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, Iskendetiye: Daru’l-Ma'’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 136-141; 191-196.

Anlatim, Alistirma, Tartigsma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

12:

Nevasih III

Miibtedanin Oniine Gelen Harfler
A. Ma-i Hicaziyye

B. La-i Nafiye li’1-Cins

Al-Navasih 111

Letters Before Mubtada
A. Ma Al-Hicaziyya

B. La Al-Nafiya 1i’1-Cins

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, Iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 128-130; 161-170.




Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

13:

A. Auf

B. Atf-1 Beyan

C. Atf-1 Nesak

D. Te’kid-1 Lafzi
E. Te’kid-1 Manevi

A. Al-Atif

B. Atf Al-Bayan

C. Atf Al-Nasak

D. Al-Ta’kid Al-Lafzi
E. Al-Ta’kid Al-Manavi

Ebt Abdurrahman Cemal b. Ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 154-160; 160-165.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.
Baski., 1997, 376-380; 384-390.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

14:

1. Sifatlar A. Hakiki Sifatlar B. Sebebi Sifatlar
2. Bedel

1. Adjectives A. Khaki Adjectives B. Causal Adjectives
2. Al-Badal

Ebt Abdurrahman Cemal b. Ibrahim el-Karas, en-Nahvu 't-tatbiki, Misir: Daru’d-Diya,
1423-2003, 163-165; 169-172.

Abduh er-Racihi, et-Tatbiku 'n-Nahvi, iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye, 2.
Baskai., 1997, 371-375; 380-385.

Anlatim, Alistirma, Tartisma, Uygulama
Lecture, Exercises, Discussion, Practice

15:

Genel Tekrar
An Overview

16:

Yariyll Sonu Sinavi
Final Exam

Ders Kitabi / Malzemesi

Required Reading

[1] || Abdu’l-Al Salim Mukrim. Tathikdt nahviyye beldgiyye. Beyrut: Miiessetii’r-Risale, 2. Baski.
1413-1992.
[2] || Eba Abdurrahman Cemal b. ibrahim el-Karas. en-Nahvu t-tatbiki. Misir: Daru’d-Diya, 1423-

2003.




[3] || Abduh er-Racihi, et-Tatbiku n-Nahvi. Iskendetiye: Daru’l-Ma’rife el-Camiiyye. 2. Baski.,

1997.

[4] || Habib Yasuf Mugniye. Tatbikdtu l-vdfi fi en-Nahvi ve’s-sarfi. Beyrut: Mektebu’l-Hilal, 2005.

[5] || Muhammed Ahmed el-Mikavi. et-Tatbikdtii'l-arabiyye ald’l-kavdidi’n-nahviyye ve’s-sarfiyye

i tullabi’l-admiyye ma icdzeti t-tedris. Misir: Matbaa Dari’-Te’lif, 2. Baski, 1380-1961.

DEGERLENDIRME
SISTEMI:
EVALUATION SYSTEM:

Say1 Katki Pay1 (%)

Quantity Percentage (%)
Ar_a Sinav 1 %30
Midterm Exam
Odevi .
Homework 1 %30
D_onem Sonu Siavi 1 0640
Final Exam

Derse katilim zorunludur. Intihal dogrudan dersten kalmaya neden olur.
Attendance is compulsory. Plagiarism leads to immediate dismissal from class.




